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Mi invoiesc, dind usuratd din cap. Intrim i ne
asezim la o masi dintr-un colt al salii birtului.

— Ce mai fac parintii $i fratii mei? intreb eu inainte
ca Jacob si deschidd gura,

— Bine,

— Asta-i tot ce-mi poti spune?

— Ce vrei sd-1i spun? Le e bine. Ca de obicei.

i face semn circiumarului, aratd spre cele doud halbe
de bere goale de pe masd, iar omul di din cap c a
inteles. Putin mai tarziu vine cu doud halbe pline.

— De fapt, intrebarea pe care ar fi trebuit si mi-o
pui e: ce mai faci tu? zice Jacob dupd ce-a dat pe gat
0 duscd zdravana.

— Asta ar fi fost urmatoarea mea intrebare.

Jacab isi mijeste ochii.

— Deci iti pasa.

— Da, bineinteles. Ce s-a intamplat? Dacid ai ceva
de spus, spune pur si simplu.

— Necazul e..., urmeaza Jacob prudent, cd nu-mi
merge prea bine. Am datorii si nu gasesc de lucru,

— Ce treabd neplicuta!

— Foarte neplacuta. Ciudat, nu, cum viata poate lua
dintr-odatd altd intorsitura? Totul e bine si, brusc, tre-
buie sa-ti parasesti satul. Dar tu stii co siguranta cel
mai bine cum se intimpla asta.

— Ai plecat din De Rijp?

— Tocmal asta spuneam. Am incercat in alte sate,
insd nimeni nu are nevoie de un argat. Asa cd, in cele
din urmd, am venit la Amsterdam,
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— 317 Poti gdsi aici ceva de lucru?

Poate, insd prefer s3 incep o afacere a mea.

Felul in care spune asta, privindu-ma peste buza
halbei sale cu bere, nu-mi place,

Nu zic decat:

— Buni idee,

— D, nu-i aga? La fel m-am gindit si eu. Singura
problemd e ci n-am bani pentru asta,

Ne privim in tdcere,

— Asta, intr-adevir, ¢ o problemad, spun eu,

— Nu neaparat. Stim amadndoi a cui e vina ¢i mi-am
pierdut slujba. 5i cd ai plecat cu un sac mare, plin cu
bani, in timp ce eu am fost nevoit sd mi descurc singur.

— Am presupus cd o sa-ti gasesti alta slujbi.

Jacob izbucneste in ras, un ris aspru, neplacut.

— 53 nu presupui niciodatd nimic asa, pur si sim-
plu, Catrijn. E foarte nechibzuit sa faci asta. 53 nu pre-
supui niciodata ca totul se rezolva de la sine.

Incercind sd-mi alung presimtirea urdti, iau o gurd
de bere.

— Credeal ca esti singurd, nu?

Jacob se apleacd spre mine. Vocea lui ¢ blanda, insa
ochii ii sunt duri.

— Ar fi trebuit si te uiti dacd nu cumva e cineva la
usd sau la fereastri. Cici te-am vizut.

In ticerea care se lasd nu mai aud decdt bataile
puternice ale inimii mele, Vocile celorlalti oameni din
birt se transforma intr-un murmur slab. Linistea e atdt
de adincd, incdt aud chiar si respiratia lui Jacob, E
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drept ca st si foarte aproape de mine. Sprijinit cu méi-
nile de masi, s-a aplecat atit de mult in fatd, incit ma
trag putin inapoi. Cum ochii nu i se dezlipesc o clipa
de fata mea, imi dav seama ca imi pandeste migcarile
si ¢ primele cuvinte pe care le voi rosti sunt cruciale,

— Despre ce vorbesti? Am crezut ¢ ai ceva sd-mi
spui. Dacd incepi cu ghicitori, eu plec, fiindcd mai am
destule de facut,

Pun halba pe masi cu o miscare ceva cam prea repe-
zitd, astfel incat spuma dé pe dinafara.

El ride din nou.

— Nu-ti fie fricd, n-o sd te tridez. Gisim noi o
solutie.

— Jacob, te intreb pentru ultima datd: despre ce
vorbesti?

— Totul s-a intimplat destul de repede.

Se lasd pe spate si se uitd drept inainte, de parcd ar
retrai momentul.

— M-am intrebat de ce nu s-a impotrivit. Probabil
cd era prea beat. Inci putea s-o facd, isi misca si mai-
nile, si picioarele, si capul. Dar l-ai isprivit repede.

Stau nemiscatd la masa si ma uit la fata de dinaintea
mea, la acea gurd din care ies cuvintele ce imi naruie
viitorul.

— Nu stiu ce crezi ¢i ai vazul, Insd eu mi-am gasit
sotul mort in pat. Eram speriatd i l-am scoturat cat
am putut de tare ca si-1 trezesc,

— Cu o pernd in miini? Nu, Catrijn, n-a fost asa.
Nu ti-o iau in nume de riu, s3 stii. Govert a fost un
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ticilos, Cel putin cu femeile, Eu n-am avut probleme
cu el, insd nici nu m-a cilcat vreodatd in picioare. Deci
inteleg foarte bine si ag vrea si-mi {in gura, crede-mi.
Insd mi-am pierdut slujba. Toatd lumea a avut de cstigat,
in afard de mine. E cinstil?

— Ce vrei de la mine?

— Cincizeci de florini,

— Asta inseamnd jumatate din averea mea!

— Stiu, Pentru mine e de-ajuns ca s o iau de la
capit. Ag fi putut sd cer tot, insd n-am eu sufletul ala.
Acum spune si tu, cincizeci de florini e totusi un pret
mic, nu? La ce-ti mai folosesc banii dia dacd nu peste
mult timp o 53 atirni in spanzuritoare?

(chii ni se intdlnesc, ai lui — provocatori, al mei -
reci. Cel putin, aga sper. Poate ci-mi vede frica pe care
Incerc sd o stpanesc.

— N-am spus cd ai vazut bine, Jacob, Cum ti-am
zis, l-am scuturat, nimic mai mult. Dar nu vreau sa
raspandesti prostii despre mine in tot satul. Pot sa-ti
dau doudzeci de florini.

— Cincizeci, spune Jacob, Stiu ce-am vazut, si stii
si tu, Nu-mi face placere sa ti-i cer, insd trebuie 53 ma
gandesc la viitorul meu. Probabil ca n-ai avut de-ales
atunci cand ai ficut ce-ai ficut; acum nici eu nu am
de-ales,

inchid ochii si ma gindesc la ce mi-a cerut, desi
stiu de mult ¢d va trebui 33 mi invoiesc.

— Deci, dacd iti dau cincizeci de florini, iti tii gura.

— Promit,
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S nu vii pe urma sd ceri mai mult?
Nu, mi-ajunge atit. Inteleg ci mi crezi un ticilos,
dar nici chiar asa de riu nu sunt. Iti las si tie ceva.
Ce suflet nobil!
Ma priveste rinjind.
— Mi bucur ¢i gindesti aga. Pai, atunci s3 mergem
la casa aia unde muncesti, nu? Imi dai banii si plec.
Pot sd stau cat vreau si ma mai gandesc, insd nu
prea am de-ales.
— Bine, spun ew.

13

Scurtul drum spre Keizersgracht pare sd dureze de
doud ori mai mult decit de obicei, La fiecare pas simt
prezenta lui Jacob, iar mintea mea continud sd caute o
solutie salvatoare. In timp ce momentul in care averea
mea s¢ va injumdtiti se apropie tot mai mult, Jacob imi
povesteste vesel despre ultimele noutati din sat. Nu aud
nici un cuvint, iar cind ajungem in fata casei, il intre-
rup brusc.

— Ma duc 53 iau banii, asteapta-ma aici. Daca atunci
cind ma intorc nu sunt singurd, fa-te cd esti un negustor.

Mai rasucesc pe calciie si intru.

In partea din spate a casei ii aud vorbind pe Mattias
si pe Brigitta. Urc repede pe scard, spre camera mea
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de la mansardd. Cu maini tremurande, scot punga din
lada de sub pat si numir cincizeci de monede, Cinci-
zeci! Imi vine 53 pling. Insi, de fapt, in felul dsta ies
incd bine. Intr-adevir, Jacob ar fi putut si ceara tot.

Cu monedele invelite intr-o cirpa cu colturile legate
intr-un nod, ma intorc afard, Jacob std cu spatele la
mine si se uitd la barjele care trec pe canal. De parci
m-ar simti, se intoarce dintr-odatd spre mine.

— [-ai adus?

Fird sd scot o vorbd, i intind legditura. O desface si
numird monedele.

— Bine, si-acum am plecat.

— Nu vreau sd te mai vad niciodata.

— Nu-ti face griji. La revedere, Catrijn. Rimai cu
bine.

Isi duce un deget la palarie si pleacd fluierind.

Privesc in urma lui, Nu-mi place lacomia cu care
s-a uitat la monede. Jacob n-a stiut niciodati sa umble
cu banii. Leata o cheltuia de indatd ce-o primea, si
strangd ceva i se parea o prostie. Se va intoarce $i va
cere mai mult.

In ultimele siptimini m-am intrebat de multe ori
daci as lua gi acum aceeasi hotirare ca in clipa in care,
cu buza spartd si citeva vanitdi pe corp, m-am aruncat
peste Govert cu o pernd in miini, Raspunsul e ci nu
stiu. Disperarea pune stipanire pe tine, te scoate din
minti §i iti tulburd puterea de-a vedea urmarile pro-
priei fapte. Viata pe care as fi dus-o daci as fi stat sa



